
Решение на Съда (първи състав) от 9 септември 2010 г. — 
Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, 
дизайни и модели)/BORCO-Marken-Import Matthiesen 

GmbH & Co. KG 

(Дело C-265/09 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Марка на Общността — Заявка за 
регистрация на фигуративния знак „α“ — Абсолютни 
основания за отказ — Отличителен характер — 

Марка, състояща се от самостоятелна буква) 

(2010/C 288/19) 

Език на производството: немски 

Страни 

Жалбоподател: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) (представител: G. Schneider) 

Друга страна в производството: BORCO-Marken-Import Matt­
hiesen GmbH & Co. KG (представител: M. Wolter, Rechtsanwalt) 

Предмет 

Жалба срещу Решение на Първоинстанционния съд (шести 
състав) от 29 април 2009 г. по дело Borco-Marken-Import Matt­
hiesen/СХВП (α) (T-23/07), с което Първоинстанционният съд 
отменя решението на четвърти апелативен състав на СХВП от 
30 ноември 2006 г. за отхвърляне на жалбата срещу 
решението на проверителя за отказ да се регистрира фигура­ 
тивният знак „α“ като марка на Общността за стоки от клас 
33 — Отличителен характер на марка, състояща се от само­ 
стоятелна буква 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Службата за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) (СХВП) да заплати съдебните 
разноски. 

( 1 ) ОВ C 233, 26.9.2009 г. 

Определение на Съда от 9 юни 2010 г. — Европейска 
комисия/Schneider Electric SA, Федерална република 

Германия, Френска република 

(Дело C-440/07 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Частична отмяна на обжалваното 
съдебно решение — Възможност за постановяване на 
решение с оглед на фазата на производството — 
Извъндоговорна отговорност на Общността — 

Определяне на размера на вредата) 

(2010/C 288/20) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Европейска комисия (представители: M. Petite, F. 
Arbault, T. Christoforou, R. Lyal и C-F. Durand) 

Други страни в производството: Schneider Electric SA (пред­ 
ставители: M. Pittie и A. Winckler, avocats), Федерална 
република Германия, Френска република 

Предмет 

Жалба срещу Решение на Първоинстанционния съд (четвърти 
разширен състав) от 11 юли 2007 г. по дело Schneider 
Electric SA/Комисия (T-351/03), с което Първоинстанционният 
съд е осъдил Европейската общност, от една страна, да 
възстанови направените от Schneider Electric SA разходи за 
участие във възобновената процедура за контрол на концен­ 
трацията, проведена след произнасяне на решенията на Първоин­ 
станционния съд от 22 октомври 2002 г. по дела Schneider 
Electric/Комисия (T-310/01 и T-77/02) и, от друга страна, да 
поправи две трети от размера на вредата, претърпяна от 
Schneider Electric поради намаляване на цената на прехвър­ 
лянето на Legrand SA, което Schneider Electric е предоставило 
на приобретателя в замяна на отлагането на крайния срок за 
действителното осъществяване на продажбата на Legrand до 
10 декември 2002 г. — Условия за ангажиране на извъндого­ 
ворната отговорност на Общността — Понятия за нарушение, 
вреда и пряка причинно-следствена връзка между допуснатото 
нарушение и претърпяната вреда — „Достатъчно съществено“ 
нарушение на общностното право, опорочаващо процедура за 
контрол на съвместимостта на концентрация с общия пазар 

Диспозитив 

1. Определя размера на подлежащата на поправяне вреда, 
посочена в точка 3 от диспозитива на Решение на Съда 
на Европейските общности от 16 юли 2009 г. по дело 
Комисия/Schneider Electric (C-440/07 P, все още непубли­ 
кувано в Сборника) на 50 000 EUR.

BG 23.10.2010 г. Официален вестник на Европейския съюз C 288/13


